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Opis wygenerowany automatycznie]Projekt „Warmińsko-mazurska integracja społeczna migrantów z Ukrainy”
realizowany w ramach Priorytetu 9 Włączenie i integracja EFS+ programu regionalnego Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027 współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus

[bookmark: _Hlk490731432]ОГОДА УЧАСТІ В ПРОЕКТІ
«Вармінсько-мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України»
FEWM.09.03-IZ.00-0077/23

Угода, укладена …………………… між:

CERTES spółka z ograniczoną odpowiedzialnością з зареєстрованим офісом у Варшаві, вул. Hafciarska 11, 04-704 Warszawa, NIP 5213445303, REGON 141029299, внесений до реєстру підприємців Національного судового реєстру, який веде Окружний суд Столичного міста Варшави. Warszawa у Варшаві, 13-й комерційний відділ під номером 0000283010 зі статутним капіталом 50 000 злотих, надалі іменований Бенефіціаром, в особі адвоката - Катажини Хімяк - Керівника проекту

і

Пан/пані
проживаючим/ою ………………………………………………………………………………………………………,
(вулиця, номер будинку/квартири, місцевість, поштовий індекс)
Номер документа, що посвідчує особу............................................................................................................

далі іменованим/ою як Учасник
Бенефіціар та Учасник Проєкту, далі іменовані як Сторони, укладають угоду наступного змісту:

§1
1. Предметом цієї угоди є участь Учасника Проєкту у проєкті «Вармінсько-мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України» (далі – Проєкт) у рамках Пріоритету 9 Інклюзія та інтеграція ЄФС+ регіональної програми Європейські Фонди для Вармії та Мазур 2021-2027, співфінансованого за рахунок коштів Європейського соціального фонду плюс.
2. Проєкт реалізується компанією Certes Sp. z o.o. на підставі угоди № FEWM.09.03-IZ.00-0077/23 від 20.08.2024 р., укладеної з Вармінсько-Мазурським Воєводством, представленим Управлінням Воєводства Вармінсько-Мазурського.
3. Проєкт реалізується в період з 01.08.2024 р. до 31.07.2025 р.

§2
1.  Учасник проєкту заявляє, що ознайомився з Регламентом, який визначає правила набору і участі в Проєкті, приймає його положення і відповідно до встановлених вимог відповідає критеріям участі, що дають право на участь у Проєкті.
2. Учасник проєкту заявляє, що з метою документального підтвердження виконання формальних вимог надіслав і підписав реєстраційну форму, а також надав відповідні довідки та заяви.

§3
1. Бенефіціар зобов’язується організувати та провести для Учасника Проєкту наступні заходи: 
a) Індивідуальна діагностика потреб (4 години) – індивідуальні консультації з ментором/консультантом, які завершаться підготовкою для учасника/учасниці документу «Індивідуальна Діагностика Потреб». Для осіб, які не володіють польською мовою, буде забезпечений перекладач. 
b) Індивідуальна правова допомога (2 години) – індивідуальні консультації з юристом, які надають підтримку, пристосовану до потреб Учасника/учасниці Проєкту. Для осіб, які не володіють польською мовою, буде забезпечений перекладач (для 80 Учасників/учасниць Проєкту). 
c) Індивідуальна психологічна допомога (4 години) – консультації з психологом, які надають підтримку у боротьбі з негативними емоціями, пов’язаними з війною, необхідністю адаптації до суспільства в іншій країні, проблемами, пов’язаними з повсякденним життям та роботою. Для осіб, які не володіють польською мовою, буде забезпечений перекладач. 
d) Адаптаційний курс (24 години) – груповий курс, який надає практичну інформацію про різні аспекти життя в Польщі, готує до життя в Польщі як в особистому, професійному, так і громадянському житті. Для осіб, які не володіють польською мовою, буде забезпечений перекладач. 
e) Курс польської мови (60 годин) – груповий інтенсивний мовний курс. Завершиться тестом і отриманням сертифікату. 
f) Навчання з м’яких навичок у сфері «зелених» вмінь (8 годин) – одноденне навчання, метою якого є підвищення обізнаності у сфері сталого розвитку та екології (для 20 Учасників/учасниць Проєкту).
2. Участь у кожній формі підтримки визначається в документі «Індивідуальна Діагностика Потреб» з метою підтримки процесу соціальної інтеграції мігрантів з України, які перебувають на території Вармінсько-Мазурського воєводства.

§4
Розклад індивідуальних та групових занять буде надіслано Учаснику електронною поштою до початку занять (не пізніше, ніж за 5 днів). Учасник Проєкту зобов’язаний підтвердити свою участь у відповідній формі підтримки не пізніше ніж за 5 днів до призначеної дати заходу.  

§5
1. Учасник Проєкту зобов’язується:
I. Протягом усього періоду участі в проєкті (під час отримання форм підтримки): 
i. ознайомитися та дотримуватися цього Регламенту і внутрішніх угод проєкту, 
ii. виконувати організаційні та розпорядчі вказівки Бенефіціара, 
iii. надавати всі необхідні заяви та інші документи, пов'язані з реалізацією проєкту, iv. дотримуватися термінів і графіків, встановлених Бенефіціаром, та підтвердити участь у призначений термін у визначеній формі підтримки, 
iv. мати адресу електронної пошти, на яку буде надсилатися відповідне листування з проектом
v. дотримуватись встановлених Бенефіціаром термінів та графіків, підтверджувати участь у зазначений період у зазначеній формі підтримки,
vi. брати активну участь у всіх обов’язкових формах підтримки в Проєкті, включаючи участь у консультаціях, курсах і навчаннях, а також виконувати завдання «домашньої роботи». Відсутність допускається лише у виняткових та виправданих випадках, не залежних від Учасника (наприклад, у разі хвороби, підтвердженої медичною довідкою). Про відсутність Учасника на заняттях Вигодонабувач повинен бути письмово проінформований. В іншому випадку Бенефіціар має право виключити Учасника з проєкту, зокрема розірвати угоду негайно, 
vii. вчасно з'являтися на всі форми підтримки, 
viii. дотримуватися правил пожежної безпеки та регламентів використання приміщень, у яких проходитимуть зустрічі, майстер-класи та тренінги, 
ix. не заважати іншим Учасникам користуватися послугами в рамках проєкту через неналежну поведінку під час заходів підтримки, 
x. підписувати списки присутності та інші відповідні документи щодо отриманої підтримки, 
xi. складати іспити в рамках курсів та докладати всіх зусиль для досягнення позитивного результату на іспиті, 
xii. заповнювати оціночні та моніторингові анкети, психологічні тести та інші документи, необхідні для належної реалізації проєкту, 
xiii. негайно інформувати про зміни особистих, контактних та інших даних, наданих у реєстраційних документах до Проєкту, а також про всі події, які можуть завадити його подальшій участі в Проєкті, 
xiv. своєчасно інформувати координатора про зміну свого статусу (виконання умов, зазначених у § 3 п. 1 і 2), 
xv. повідомити Координатора про відмову від участі в проєкті в письмовій формі (разом із зазначенням та обґрунтуванням причини відмови), 
xvi. протягом 5 робочих днів повідомити Персонал Проєкту про намір припинити участь у проєкті через зміну статусу кваліфікаційних критеріїв.
II. Після завершення участі в проєкті Учасник зобов’язується: 
i. передати до Офісу Проєкту заповнену анкету щодо своєї соціальної ситуації протягом 4 тижнів після завершення участі в Проєкті, 
ii. повідомити в разі початку навчання протягом 4 тижнів після завершення участі в Проєкті, 
iii. надати документацію, що підтверджує початок навчання (навчальний договір, довідку про участь у навчанні, видану навчальним закладом, довідку про початок навчання, договір із навчальним закладом тощо).

§6
1. Бенефіціар може в односторонньому порядку розірвати цю угоду через: істотне порушення Учасником положень Регламенту, грубе порушення організаційного порядку під час усіх форм підтримки, пропущення Учасником без поважної причини понад 10% часу навчальних занять, пропущення Учасником понад 20% часу навчальних занять (включаючи як виправдані, так і невиправдані пропуски), надання неправдивих даних у реєстраційних документах.
2. У разі розірвання цієї угоди Бенефіціаром з причин, зазначених у п. 1 цього параграфа, Учасник зобов'язаний відшкодувати Бенефіціару витрати, пов’язані з участю Учасника в Проєкті, протягом 14 днів після отримання письмового повідомлення, надісланого рекомендованим листом на зазначену в угоді адресу проживання. Вартість підтримки одного учасника становить 5691,60 злотих.
3. Бенефіціар може відмовитися від вимоги повернення коштів, зазначених у п. 2 цього параграфа, у індивідуально обґрунтованих випадках, якщо причиною недотримання умов угоди стали надзвичайні життєві або непередбачені обставини, на які Учасник не мав впливу.
4. Бенефіціар може розірвати угоду без повідомлення також у разі розірвання угоди з Фінансовою Інституцією.

§7
1. Угода набирає чинності з дня її підписання.
2. Угоду складено у двох ідентичних примірниках, по одному для кожної зі Сторін.
3. Сторони приймають цю угоду і зобов'язуються її виконувати.
4. У питаннях, не врегульованих Угодою, застосовуються положення Цивільного кодексу. 
5. Будь-які зміни до Угоди вимагають письмової форми під загрозою недійсності. 
6. Можливі спори будуть вирішуватись у суді, що відповідає місцю знаходження Бенефіціара.






............................................. 				                         ...........................................................
Data i podpis osoby reprezentującej Beneficjenta					   Data i czytelny podpis Uczestnika Projektu




ЗАЯВА №1
про зобов'язання інформувати про своє соціальне становище "Вармінсько-Мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України"

Цим я зобов'язуюсь надати:
· інформацію про моє соціальне становище та 
· інформація про участь у навчанні чи навчанні, а також отримання кваліфікації чи набуття компетенцій
протягом 4 тижнів після закінчення участі в проекті «Соціальна інтеграція мігрантів з України на Вармінсько-Мазурському воєводстві», № FEWM.09.03-IZ.00-0077/23, співфінансованого Європейським Союзом. в рамках Європейського соціального фонду.
Прізвище та ім'я: …………………….…..……………………………..…………………….……………..
Детальна адреса проживання:……………………………………………………………………………..
…………………………………………………………………………………………………………………..
Водночас я зобов'язуюсь приєднатися до вищезазначених. заяви: 
· заповнене опитування щодо соціальної ситуації після виходу з програми
· сертифікат про участь у навчанні / договір про навчання / сертифікат про проходження навчання / договір з університетом.



......................................						……………………………………..
Місце і дата                                                                                            Розбірливий підпис Учасника проекту



ДЕКЛАРАЦІЯ ПРО УЧАСТЬ У ПРОЕКТІ
«Вармінсько-Мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України»
No FEWM.09.03-IZ.00-0077/23


Я, нижчепідписаний(a)………………………………………………………………………...……………………...…
Номер документа, що посвідчує особу:………………………………………………………………………………
заявляю та даю згоду на участь у проекті «Вармінсько-Мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України» № FEWM.09.03-IZ.00-0077/23, який співфінансується Європейським соціальним фондом.
Одночасно заявляю, що: 
1. Мене повідомили, що проект „Вармінсько-Мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України” співфінансується Європейським Союзом з Європейського соціального фонду. 
2. Я заявляю, що належу до цільової групи проекту, зазначеної в Положенні про прийом на роботу 
3. та участь у проекті. 
4. Я ознайомився з положеннями Положення про набір та участь у проекті.
5. Дані, надані мною у формі прийому на роботу та заяві учасника проекту про згоду на обробку персональних даних, є правдивими та відповідають фактичному стану на дату підписання цієї заяви. 
6. Я усвідомлюю відповідальність, яку несу за надання неправдивих даних.
 
 


......................................						……………………………………..
Місце і дата                                                                                            Розбірливий підпис Учасника проекту




ЗАЯВА ПРО ЗГОДУ НА ВИКОРИСТАННЯ ЗОБРАЖЕННЯ В СКЛАДІ ПРОЕКТУ
«Вармінсько-Мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України»
ФЕВМ.09.03-ІЗ.00-001/23

Я, нижчепідписаний, даю згоду на обробку моїх персональних даних з метою публікації, обміну та розповсюдження мого зображення у зв’язку з участю в проекті «Соціальна інтеграція мігрантів з України у Вармінсько-Мазурському воєводстві».
Згода поширюється на використання зображення для: 
· інформаційно-рекламні матеріали проекту 
· сайт проекту 
· створити профіль на сайтах соціальних мереж (наприклад, Facebook) 
відповідно до ст. 81 розділ 1 Закону від 4 лютого 1994 р. про авторське право та суміжні права, відповідно до ст. 6 розділ 1 лист Регламент Європейського Парламенту та Ради ЄС 2016/679 про захист персональних даних від 27 квітня 2016 року (GDPR). 
Висловлення згоди прирівнюється до того, що фотографії, фільми чи записи можуть бути розміщені на веб-сайті проекту та використані в рекламних матеріалах і публікаціях проекту, а також на сайтах соціальних мереж проекту (наприклад, Facebook). 
Цим я відмовляюся від усіх претензій (існуючих і майбутніх), включаючи винагороду, проти Certes Sp. z o. – реалізатора проекту «Вармінсько-Мазурська соціальна інтеграція мігрантів з України» за використання мого зображення/голосу/записів/моїх заяв для цілей, зазначених у декларації. 
Підписання декларації про використання зображення є добровільним.
 


......................................						……………………………………..
Місце і дата                                                                                            Розбірливий підпис Учасника проекту
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